THE PONTIFICAL SHRINE OF
OUR LADY OF MOUNT CARMEL
Pallottine Fathers

Year A Ano A
June 25, 2023 25 de June de 2023

12" Sunday in Ordinary Time 12° Domingo del Tiempo Ordinario
4™ Sunday after Pentecost 4° domingo después de Pentecostés

448 East 116™ Street

New York, NY 10029

Telephone: (212) 534-0681

Fax: 646-568-2992

Email: mountcarmelshrine@gmail.com

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor
Deacon Luis Martinez

MASS SCHEDULE HORARIO DE MISAS Rectory Office Hours:
Saturday - Sabado Mondays thru Saturdays 10 amto 3 pm
9:00 am | Various Varios idiomas Horario de la Oficina Rectoral
Languages W roznych jezykach De lunes a sabado 10 am a 3 pm
4:00 pm | Sunday Vigil, Vigilia Del domingo,
English inglés/ Jezyk Angielski Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.
5:30 pm | Sunday Vigil, Vigilia del domingo, Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita
Spanish =L ariol/ Hiszparishi Confessions: 4:30 pm -5:00 pm Saturdays,
Sunday - Domingo f 1 after M db )
8:00 am | Spanish espanol/ Hiszpanski Betore {:m alter Vass and oy Iequest. ,
9:15 am | English Inglés/ Jezyk Angielski Confesiones : 4:30 pm - 5:00 pm lo's‘sabados
10:30 am | Latin-Tridentine | Latin-tridentino Antes y despucs de la Misa y por solicitud
12:00 noon | Spanish espariol/ Hiszpariski _ Special Devotions - Devociones especiales
1:00 pm | English Inglés/ Jezyk Angielski Sundays Vespers 4:30 pm
2:30 pm | Polish Polaco/ Jezyk Polski First Saturday — Primer Sabado
Weekdays - Dias de semana Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction
7:00 am | English Inglés/ Jezyk Angielski Saturdays, and Wednesdays
9:00 am | Various Varios idiomas Our Lady of Mount Carmel Novenas after 9 am
Languages W réznych jezykach Mass
Third Saturday - Tercer Sabado
Haitian Mass 10:00 am in Creole French
Religious Articles Gift Shop: Open on Saturdays and Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones en el Salén
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & )
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323 Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,
Regina Caelli, Jesus es La Roca, Santo Nino De Cebu

Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel




MASS INTENTIONS: June 25, 2023 — July 2, 2023

SATURDAY, June 24
9:00 +John and Doreen Gallagher by Arthur Gallagher
4:00 Thalia Orlando and Nylirehs Navedo (Conversion) by Celia Sanchez

5:30 +Juana Najera

de Teresa Avila

SUNDAY, June 25 Year A — 12" Sunday in Ordinary Time -4'" Sunday after Pentecost

8:00 +Hilaria Racado
9:15 Conversion of Jews
10:30 +Jose Abad
12:00 Magdalena B. Rodriguez (Liberacion)

1:00 Thanksgiving to Our Lady of Mount Carmel

2:30 Za Michala i Marzeng w rocznice Slubu
MONDAY. June 26

7:00 Pro Populo

9:00 Yverose Charles Birthday Blessing
TUESDAY. June 27

7:00 For Lorens Family

9:00 +Mario Reali
WEDNESDAY. June 28

7:00 Leszek Garncarz (Birthday & Forgiveness)

9:00 For Kuzmirowski Family
THURSDAY, June 29

7:00 +Noreen VonZwehl

9:00 For conversion of Lary
FRIDAY. June 30

7:00 Intention of the Pallottine Fathers

9:00 Intention of the Pallottine Fathers
SATURDAY, July 1

by the family

by wife Grace
de su Mama
by Islande Blaise

by herself

by Michael & Lisa Reali

by wife

by Michael & Lisa Reali

9:00 Thanksgiving to The Immaculate Heart of Mary

4:00 Thank you to Our Lady of Mount Carmel
5:30 Intention of the Pallottine Fathers

by Clementine Louis

SUNDAY, July 2 Year A — 13" Sunday in Ordinary Time — 5" Sunday after Pentecost

8:00 Intention of the Pallottine Fathers
9:15 +Jason Cepeda
10:30 Special blessing for all Priests
12:00 +Anna Rivera
1:00 +Jana Burke
2:30 Conversion of Matthew

by Cepeda & Soto Family
by Wiestaw Dziadura

de Jackie Rivera

by Joanna and Anthony
by Parents

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning
after the 9 am Mass.

Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00
am then at 3:00 pm until the end of the of the
Spanish Vigil Mass.

Los dias de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para
la limpieza después de la misa de las 9 am.

Sdabados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m.,
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia
en espariol.

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962
missal together with eucharistic adoration and benediction.
**NEW: ENGLISH LEGION OF MARY, Prasidium, REGINA DECOR CARMELI — anyone wishing to
join the English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com




WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE

Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Seniora del Monte Carmelo -
Legion de Maria Preesidium Reina Del Universo — han continuado sus oraciones del santo rosario después de las misas .5""
semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.

Los martes - El grupo de oracion, Jesus es La Roca, continua sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salon <

Parroquial Esperamos verlos alli.

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oracion silenciosa en adoracion a la Santa Eucaristia.

Mondays through Saturday,
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the Holy

Rosary Mondays through Friday

De lunes a sabado,
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo
Las puertas se abrirdan a nuestra entrada de la calle 115 solo para

el Santo Rosario lunes a viernes

July2023/Julio 2023

First Saturday, July 1 9:00 AM Latin Mass
- the Immaculate Heart of Mary

PRIMER SABADO, 3 de junio - 9:00 AM Misa en latin
- Inmaculado Corazon de Maria

Tuesday, July 4 - Rectory closed — Federal Holiday

Martes 4 de julio - Rectoria cerrada - Dia feriado federal

First Thursday July 6 — 7:30 pm Mass French/Creole

Primer jueves, 6 de julio — 7:30 pm Francés/Criollo

First Friday, July 7 - Eucharistic Adoration

Primer Viernes, 7 de julio - Adoracion Eucaristica

139" Annual Feast of Our Lady of Mount Carmel

139th fiesta de Nuestra Sefiora del Monte Carmelo

July 6 — July 14:

7:30 pm - Novena Masses, Prayers & Benediction
French/Creole on July 6, 7 and 8
Spanish on July 9, 10 and 11
English on July 12, 13 and 14

Saturday, July 8 — Special Hail Mary Devotion
10am start of 100 Hail Marys (various Languages)

Saturday, July 15:
5:30 pm -  Latin Vigil Mass with Asperges
7:30 pm — Solemn I*' Vespers,
Benediction of The Blessed Sacrament
9:00 pm — Candlelight Procession
11:00 pm — Holy Rosary & Litany of Loreto

Sunday, July 16:
12:00 am — Solemn Midnight Mass,
Latin, 1962 Missal

8:00 am - Spanish Mass
9:30 am - English Mass(note corrected time)
11:00 am — Latin Mass

Jollowed by the Grand Procession
3:00 pm — French/Creole Mass
6:00 pm — Vespers

6 de Julio — 14 de Julio:

7:30 pm — Misas novenas, oraciones & Bendicion
Francés/Criollo los dias 6, 7y 8 de julio
Espaiiol los dias 9, 10 y 11 de julio
Inglés los dias 12, 13 y 14 de julio

Sabado 8 de julio — Devocion especial Ave Maria
10:00 am inicio de 100 Avemarias (varios idiomas)

Sdbado, 15 de Julio:
5:30 pm — Misa de Vigilia en Latin
7:30 pm — Solemne 1° Visperas,
Bendicion del Santisimo Sacramento
9:00 pm - Procesion a la luz de las velas
11:00 pm — Santo Rosario y Letania de Loreto

Domingo, 16 de Julio:
12:00 am — Misa solemne de medianoche,
Latin, Misal de 1962
8:00 am — Misa en espaiiol
9:30 am — Misa en ingles(nota tiempo corregido)
11:00 am - Misa en latin
seguida de la Gran Procesion
3:00 pm — Misa en Francés/Criollo
6:00 pm - Visperas

Saturday July 22
11:00am Mass
Traditional Tridentine: Latin Pilgrimage

sabado 22 de julio
Misa de 11:00 a. m.
Tridentino Tradicional: Peregrinacion en Latin




Pastor’s Message
June 25, 2023
Year A
12" Sunday in Ordinary Time
4" Sunday after Pentecost

Mensaje del pastor
25 de junio de 2023
Afio A
12° Domingo del Tiempo Ordinario
4° domingo después de Pentecostés

We are in the summer months. For most of us,
this means a time of leisure, a time to relax
after the long cold winter. But as Catholics, we
must always remember our responsibilities to
God and His Church. There is no vacation from
God. There is no vacation from Mass and the
Sacraments. We must continue to honor God,
as 1s fitting and proper. Jesus warns us that He
knows everything we do and everything we
think. In the Gospel, He assures us that every
hair on our heads is counted, meaning nothing
is left unseen. But he also assure us that
anything we do in His name, is known to God
in heaven. He acknowledges our weaknesses,
yet gives us the grace to overcome them. Here
at Mount Carmel, the summer’s beginning has
a special meaning. Soon the great Feast of Our
Lady will be upon us. This is the 139" year,
without interruption, that we honor Our Lady
with the title of Our Lady of Mount Carmel.
We will, as always, have our Novenas. There
will be the processions and the Feast day itself.
After the Feast, we continue with our
pilgrimage groups until July 22, 2023. So there
1s no vacation yet. This is a special time for all
of those who are in our parish. We are lucky,
and indeed blest to have this extremely
wonderful time of grace for us.

Estamos en los meses de verano. Para la mayoria
de nosotros, esto significa un tiempo de ocio, un
tiempo para relajarse después del largo y frio
invierno. Pero como catolicos, siempre debemos
recordar nuestras responsabilidades hacia Dios y
su Iglesia. De Dios no hay vacaciones. No hay
vacaciones de la Misa y los Sacramentos.
Debemos continuar honrando a Dios, como es
conveniente y apropiado. Jesus nos advierte que
El sabe todo lo que hacemos y todo lo que
pensamos. En el Evangelio, El nos asegura que
cada cabello de nuestra cabeza esta contado, es
decir, no queda nada sin ver. Pero también nos
asegura que todo lo que hacemos en Su nombre,
es conocido por Dios en el cielo. El reconoce
nuestras debilidades, pero nos da la gracia para
superarlas. Aqui en el Monte Carmelo, el
comienzo del verano tiene un significado
especial. Pronto la gran Fiesta de Nuestra Sefora
estara sobre nosotros. Este es el ano 139, sin
interrupcion, que honramos a Nuestra Sefiora
con el titulo de Nuestra Sefiora del Monte
Carmelo. Como siempre, tendremos nuestras
novenas. Habré las procesiones y el propio dia
de la Fiesta. Después de la Fiesta continuamos
con nuestros grupos de peregrinacion hasta el 22
de julio de 2023. Asi que aun no hay vacaciones.
Este es un momento especial para todos los que
estan en nuestra parroquia. Somos afortunados, y
de hecho bendecidos de tener este tiempo de
gracia extremadamente maravilloso para
nosotros.




